ΑΙΤΗΣΗ Κατάθεσης Εγγράφων/ DEMANDE de Dépôt de Documents
Αρ. Υπόθεσης/ No de Cas.Click or tap here to enter text.Αρ. Ατομικού Φακέλου/ No Dossier individuel.Click or tap here to enter text.
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	Υπηρεσία Ασύλου
Service d’Asile



	Αίτηση Κατάθεσης Εγγράφων/ Demande de Dépôt de Documents

	


	Επώνυμο / Nom de famille: Κάντε κλικ εδώ, για να εισαγάγετε κείμενο.
Όνομα / Nom de famille:Κάντε κλικ εδώ, για να εισαγάγετε κείμενο.
Αρ. τηλεφώνου / No de Téléphone: Κάντεκλικεδώ, γιαναεισαγάγετεκείμενο.
Email/Courriel: Κάντεκλικεδώ, γιαναεισαγάγετεκείμενο.
Όνομα & Επώνυμο πληρεξούσιου δικηγόρου/
Εξουσιοδοτημένου συμβούλου
Nom & Prénom de l’avocat plénipotentiaire/du conseiller habilité
Κάντεκλικεδώ, γιαναεισαγάγετεκείμενο.
	Προς το/ À l’attention du :  
Περιφερειακό Γραφείο Ασύλου / 
Bureau Régional d’Asile de Κάντε κλικ εδώ, για να εισαγάγετε κείμενο.

	Παρακαλώ να/ Je vous prie
Συμπεριλάβατε στον φάκελό μου και να λάβετε υπόψη τα εξής έγγραφα τα οποία και σας επισυνάπτω/ d’inclure dans mon dossier et de prendre en compte les documents suivants ci-joints 
[παρακαλώ επιλέξτε τα έγγραφα που επιθυμείτε να καταθέσετε και συμπληρώστε αν τα κατέχετε σε πρωτότυπο ή φωτοαντίγραφο]
[Veuillez sélectionner les documents que vous souhaitez déposer et indiquer si ceux que vous avez en votre possession sont des originaux ou des photocopies]









Κάντεκλικεδώ, γιαναεισαγάγετεκείμενο.

Κάντεκλικεδώ, γιαναεισαγάγετεκείμενο.

	Τόπος/Lieu
Κάντε κλικ εδώ, για να εισαγάγετε κείμενο.
Ημερομηνία/Date
Κάντε κλικ εδώ, για να εισαγάγετε μια ημερομηνία..

Ο/Hαιτών/αιτούσα
Le/La demandeur/-se 
(υπογραφή /signature)

ή/ou
 Ο/Η Πληρεξούσιος δικηγόρος/
Εξουσιοδοτημένος σύμβουλος
L’avocat(e) plénipotentiaire / 
Le(La) conseiller(ère) habilité(e)
 (υπογραφή /signature)
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